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PŘIHLÁŠKA NA KARTINGOVÉ ZÁVODY EASYKART 60 ccm

Entry form  / Nennformular
	Konané ve dnech / Organized on
	Místo – závodní okruh /  kartodrom

                       


a prohlášení o shodnosti motokáry s originálním výrobním provedením a zněním technických předpisů

and declaration about conformation of the kart with original technical specifications and technical regulations

	Soutěžící / Entrant / Bewerber

	Název (jméno)/ Name
	Číslo licence soutěžícího / Licence No

	Sídlo / Address
	PSČ / Postcode / Postleitzahl

	

	Zastoupen : jméno a příjmení / Represent by : Name and Surname
	Adresa / Address                                                                                                     PSČ / Postcode / Postleitzahl

	Jezdec / Driver / Fahrer

	Jméno a příjmení / Name and Surname
	Číslo licence jezdce / Licence No

	Datum narození / Date of birth / Geburtsdatum 
	Adresa / Address                                                                                                                             PSČ / Postcode / Postleitzahl

	Tel.(mobil) / Phone (Handy) No
	E-mail
	Mechanik : jméno a příjmení / Mechanic : Name and Surname

	

	Sportovní úrazová pojistka :

Injury insurance :

Unfallversicherung :
	Číslo pojistné smlouvy / Insurance Contract No
	Název pojišťovny / Insurance Copany / Versicherungsgeber


	Motokára / Kart

	Startovní číslo / Starting No
	Výrobní číslo rámu / Chassis No
	Výrobní číslo motoru / Motor No
	Číslo plomby / N° seal
	Obsah oleje %

EASYKART Oil 

concentration %


Prohlašuji, že jsem seznámen se zněním veškerých Sportovních řádů a Technických předpisů EASYKART a na základě toho jsem sám dle následujících bodů provedl kontrolu motokáry, kdy následně vyznačením pravdivé varianty ANO či NE potvrzuji, že :

I declare, that I agree with all sport and technical regulations and based on them I’ve checked my kart and I truthfully choose YES(ANO) or NO(NE) in following table:

	Na motokáře je použito originální uchycení motoru v podvozku

Original engine attachment is used on chasis
	ANO
	NE
	
	Karburátor je v originálním výrobním provedení, nebyl žádným způsobem upravován a že použité trysky odpovídají Technickému předpisu a jsou z produkce IAME a.s.

Carburettor is in original manufacture’s design and was not changed in any way, jets are IAME a.s. brand and comply with technical regulations
	ANO
	NE

	Rozchod vpředu mezi nejvzdálenějšími částmi kol nikde nepřekračuje hodnotu 950 mm

Front wheel width never exceeds 920 mm between furthest parts of the wheels
	ANO
	NE
	
	Tlumič sání je v originálním výrobním provedení

Airbox and filter are in original manufacture’s design
	ANO
	NE

	Rozchod vzadu mezi nejvzdálenějšími částmi kol nikde nepřekračuje hodnotu 1 110 mm

Rear wheel width never exceeds 1040 mm between furthest parts of the wheels
	ANO
	NE
	
	Tlumič výfuku je v originálním výrobním provedení

Exhaust muffler is in original manufacture’s design
	ANO
	NE

	Plynový pedál je opatřen vratnou pružinou

Accelerator pedal is equipped with a return spring
	ANO
	NE
	
	Odstředivá spojka je v originálním výrobním provedení

Centrifugal clutch is in original manufacture’s design
	ANO
	NE

	Mezi brzdový pedál a pumpu brzdy je instalováno bezpečnostní lanko brzdy

Safety brake cable is installed between brake pedal and brake pump
	ANO
	NE
	
	Řetězový převod (řetězové kolo a řetěz) odpovídají Technickému předpisu i Prováděcímu předpisu pro daný závod
	ANO
	NE

	Na všech prvcích řízení jsou použity samojisticí matice

On all steering parts self-locking nuts are used
	ANO
	NE
	
	Je namontovaný ochranný kryt řetězu v souladu s Technickým předpisem

Chain protector complies with technical regulations
	ANO
	NE

	Palivová nádrž je standardním způsobem uchycena k podvozku a palivové hadičky jsou v dobrém stavu

Fuel tank is attached to chassis in standard way and fuel hose is in good shape
	ANO
	NE
	
	Jsou použité odpovídající pneumatiky Easykart v souladu Technickým předpisem

Easykart tires are used in compliance with technical regulations
	ANO
	NE

	Je použita příslušným Technickým předpisem předepsaná zadní osa a náboje kol

Rear axle and hubs comply with technical regulations
	ANO
	NE
	
	Všechny ostatní, byť zde nezmiňované, díly motokáry jsou v originálním výrobním provedení

a odpovídají Technickému předpisu

All other kart parts in original manufacture’s design and comply with technical regulations
	ANO
	NE

	Brzdové ústrojí je v originálním výrobním provedení

Brake system is in original manufacture’s design
	ANO
	NE
	
	Kontrola hmotnosti motokáry, připravené k rozjížďce včetně předpokládaného úbytku hmotnosti projetého paliva, potvrdila, že hmotnost po projetí cílem nebude menší než  požadovaných 105 Kg
Minimal weight after the race has to be at least 105 Kg
	ANO
	NE

	Brzdové destičky jsou originál FREELINE a jsou správně namontovány včetně pojistného čepu

Brake pads are original FREELINE and correctly attached including the safety pin
	ANO
	NE
	
	Výstroj jezdce (kombinéza, rukavice, boty, přilba a ochranný límec) odpovídají Národním kartingovým předpisům

Clothing of the driver complies with National karting regulations
	ANO
	NE

	Motor je v originálním výrobním provedení a nebyl žádným způsobem upravován

Engine is in original manufacture’s design and was not changed in any way
	ANO
	NE
	
	Při závodech bude výhradně používán Technickým předpisem předepsaný typ zapalovacích svíček FREELINE

During the race I’ll only use FREELINE spark plugs that comply with technical regulations
	ANO
	NE


Poznámka : Podmínkou umožnění účasti v závodech je splnění, tedy odpověď „ANO“, na všechny  výše uvedené body !

Note: Answering „ANO“ (YES) to all articles is a condition for participation in the race !
Dále prohlašuji/I further declare:

a) Akceptuji bez výhrad případný požadavek na nahrazení jednotlivých dílů motokáry díly, které mi poskytne oficiální zástupce výrobního závodu. Tento požadavek může být vznesen v kterémkoli okamžiku oficiální části závodního víkendu jako předběžné opatření v rámci ověřování originality daného dílu. 
I agree that I will exchange any kart parts by ones provided to me by representative of the original manufacturer. This request can come at anytime during official racing part of the weekend.


b) V návaznosti na kontrolu, provedenou po ukončení závodu, akceptuji bez výhrad případný požadavek na odeslání jednotlivých dílů motoru či jakýchkoliv jiných částí motokáry do výrobního závodu pro posouzení jejich originality. Odebraná součást bude na náklady výrobního závodu v co nejkratším čase navrácena, nejpozději však do 30 dní od konání závodů.
I agree that I will provide any kart parts used during the race for verification of their originality. This will happen after the race and the parts will be returned as soon as possibly (latest 30 days from the race end).


Budu používat bezolovnatý benzín Shell V-Power (95 oktanů), zakoupený ve dnech konání závodu u předepsané čerpací stanice  a s vyjímkou oleje  EASYKART do něj nebudou přidána jakákoliv aditiva.
I’ll use Shell V-Power fuel (95 octanes) from prescribed fuel station and I’ll not add any additives to it (with exception of the EASYKART oil).

       ______________________________




_________________________________

   Podpis soutěžícího / Entrant signature / Unterschrift


          

Podpis jezdce / Driver signature / Unterschrift Fahrer
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